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Prohlaseni o souladu s normami

Vyrobce prohlasuje, ze pfistroje jsou v souladu s pfedpisy CEE 90/396, zakonem 163/2002 Sb. a €.
258/2000 Sb. o ochrané vefejného zdravi, vyhlasSkou &. 38/2001 Sb. a pfisluSnymi nafizenimi viady.

Instalace musi byt uskute€néna s ohledem na platné normy.

Pozor, vyrobce se vzdava jakékoli odpovédnosti v pfipadé pfimych i nepfimych poskozeni, které
se vztahuji ke Spatné instalaci, nespravnhym zasahem nebo uUpravami, nedostateCnou udrzbou,
nespravnym pouzivanim, a které jsou eventualné zplsobeny jinymi pfi€inami, jez uvadi body
uvedené v podminkach prodeje. Tento spotfebi€ je urCen pouze pro odborné pouzivani a musi
byt obsluhovan kvalifikovanymi osobami. Casti, které byly po nastaveni zaji$tény vyrobcem nebo
poveéfenym pracovnikem, nesmi uzivatel prestavovat.

Technicka data

Stitek s technickymi udaji je umistén na zadni &asti pristroje. Pied instalaci si prostudujte navod
na pfipojeni plynu a elektrické schéma zapojeni pfiloZzeném v navodu a vSechny nasledujici

informace.

Pocet horaku

Pocet horaku

Pramér pfipojeni

Rozmér

Hmotnost

Celkovy vykon

Celkovy vykon

Typ vyrobku

CF4-68G

CF6-610G

o vykonu 3,5 kW

o vykonu 5,5 kW

plynu

(cm)

(kg)

Vykon trouby kW

plyn (kW)

el. (kW)

1/2 inch GAS

80 x 60 x 90 v

92

3,05

3,05

1/2 inch GAS

100 x 60 x 90 v

115

3,05

3,05




Zakladni informace k plynovym a kombinovanym sporakim

Sporaky plynové a kombinované jsou konstruovany s ohledem na maximalni vykony, odolnost a tr-

ny dily vysoké kvality.

» Hofaky o vysokych vykonech 7 a 10 kW

» Optimalizovany plamen a spotfeba plynu

* Nerezové trouby o rozméru GN 1/1 - 37x65x33

* Masivni konstrukce

» Ergonomickeé tvarovani ovladacich prvk

» Optimalizované tvarovani povrchu pro snadné cisténi
» Jednoducha obsluha

Kontrola obalu a zarizeni

Zafizeni opousti naSe sklady v fadném obalu, na kterém jsou odpovidajici symboly a oznaceni.
V obalu se nachazi odpovidajici navod k obsluze. Jestlize by obal mél vykazovat Spatné zachazeni,
znamky poskozeni, musi se okamzité reklamovat u prepravce a to sepsanim a podepsanim

vew s

protokolu o $kodé. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zretel.
A Dtlezité upozornéni

Tento navod musi byt fadné a pozorné precten, protoze obsahuje dllezité informace o bezpeénost-
nich prvcich, instalaci a pouziti.

* Tato doporuceni se vztahuji na tento vyrobek.

» Tento navod se musi fadné uschovat pro budouci pouZiti.

» Zabrante détem manipulovat s pfistrojem.

* Pfi prodeji nebo pfemisténi je nutno se presvédcit, Ze obsluha nebo odborny servis se seznamil s
ovladanim a instalacnimi pokyny v pfilozeném navodu.

* VVyrobek smi obsluhovat pouze zaskolena obsluha.

» Smi se pouzivat pouze k vafeni a peceni.

* Nesmi byt spustén bez dozoru.

* Doporucuje se kontrola odbornym servisem minimalné 2x ro¢né.

* Pfi eventualni opravé vyméné dili musi byt pouzity originalni nahradni dily.

* Vyrobek se nesmi Cistit proudem vody nebo tlakovou sprchou.

* Pfi poruSe nebo Spatném chodu vyrobku je nutné odpoijit veSkeré privody (voda, elektfina, plyn)
a zavolat autorizovany servis.

* Vyrobce se vzdava jakékoli zodpovédnosti pfi poruchach zplsobenymi chybnou instalaci, nedodr-
zenim shora uvedenych doporuceni, jinym uzivanim apod.



Instalace

Technické instrukce pro instalaci a regulaci.

K pouziti POUZE pro specializované techniky.

Instrukce, které nasleduiji, se obraci k technikovi kvalifikovanému pro instalaci, aby provedl vSechny
operace zpusobem co nejkorektnéjSim a podle platnych norem.

& Jakakoli €innost spojena s regulaci apod. musi byt vykonana pouze se zafrizenim odpojenym
ze sité. Je - li nutno udrzovat spotiebi¢ pod napétim je nutno dbat nejvyssi opatrnosti.

Umisténi

K regulaci ¢innosti spotfebiCe je zcela nutné, aby prostredi - kuchyné - kde bude spotfebi¢ instalo-
van bylo dgbl“'e vétrano (vzhledem k tomuto: necht se technik fidi platnymi normami UNI- IG 7129
-7131)-(CSN ....... ). Jestlize zafizeni bude umistnéno tak, ze bude v kontaktu se sténami nabytku,
tyto musi odolavat teploté az 60°C. Instalaci, sefizeni, uvedeni do provozu musi provést kvalifikova-
na osoba, ktera ma k takovymto ukonlm opravnéni a to dle platnych norem.

Rozbalte pfistroj a zkontrolujte, zda se pfistroj neposkodil béhem pfepravy. Umistéte pfistroj na
vodorovnou plochu (maximalni nerovnost do 2°). Drobné nerovnosti Ize vyrovnat regulovatelnymi
nozi¢kami.

Pfistroj mlGze byt instalovan samostatné nebo v sérii s pfistroji nasi vyroby. Je nutno do-

drzovat minimalni vzdalenost 10cm od hoflavych materiall. V tomto pfipadé je nutné za-
bezpeclit odpovidajici upravy, aby byla zabezpelena tepelna izolace hoflavych casti.

& Bezpeénostni opatieni z hlediska pozarni ochrany podle CSN 061008 &l. 21
* obsluhu spotiebite smi provadét pouze dospélé osoby
« spotfebié smi byt bezpe&né pouzivan v oby&ejném prostredi podle CSN 332000-1
* spotfebi€ je nutné umistit tak, aby stal nebo visel pevné na nehoflavém podkladu

Na spotiebi¢ a do vzdalenosti mensi nez bezpecna vzdalenost od ného nesméji byt kladeny pfred-
méty z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost spotfebice od hoflavych hmot je 10cm).

« informace o stupni hoflavosti béznych stavebnich hmot uvadi tabulka nize

Tabulka: stupen hoflavosti stavebni hmoty zafazené do st. hoflavosti (CSN 730823) hmot a vyrob-

ka

A nehorlavé zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, omitky

B nesnadno hoilavé akumin, heraklit, lihnos, itaver

C1 tézce hoflavé drevo, listnaté, preklizky sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedné hoflavé drevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny
C3 lehce hoflavé drevovlaknité desky, polystyrén, polyureten, PVC

SpotiebiCe musi byt instalovany bezpecnym zplsobem. Pfi instalaci musi byt dale respektovany
pfislusné projektove, bezpecnostni a hygienické predpisy dle:

« CSN 06 1008 pozarni bezpeénost lokalnich spotfebitli a zdroju tepla
+ CSN 33 2000 prostiedi pro elektricka zafizeni



Predpis pro instalaci a navod k pouziti pro plynové a kombinované sporaky
Dulezité:

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zavady, vzniklé v dasledku nespravného pouzivani,
nedodrzovani instrukci obsazenych v Navodu k pouziti a Spatnym zachazenim se spotfebici.

Instalace:

Instalaci, upravy a opravy spotfebi€u pro velkokuchyné, tak jako i jejich demontaz z divodu
mozného poskozeni pfivodu plynu, mohou byt provadény pouze na zakladé smlouvy o udrzbé,
tato smlouva mlze byt uzaviena s autorizovanym prodejcem, pfi€emz musi byt dodrzovany
technické predpisy a normy a predpisy tykajici se instalace, elektrického privodu, plynové pfipojky
a bezpecnosti prace.

Odvétravani mistnosti v niz je spotfebi¢ nainstalovan a odsavani zplodin musi byt v souladu
s platnymi normami a predpisy. Vzduch nutny pro hofeni je 2 metry kubické za hodinu na 1 kW
vykonu. Spotfebi¢ mlze byt nainstalovan samostatné nebo v sérii s jinymi nasimi spotfebici. Je tfeba
respektovat minimalni vzdalenost 10 cm od spotiebiCe, aby se zabranilo eventualnimu kontaktu se
sténami z hoflavého materialu.

DoporuCujeme téz, aby byla pfijata patficna opatfeni proto, aby byla zajisténa tepelna izolace
hoflavych ¢asti napfiklad instalovanim ochrannych prvkl proti salani. Je téz nutné, aby spotfebice
byly instalovany bezpecné. Nozi¢ky je mozno sefidit a tak vyrovnat eventualni nerovnosti a rozdily.

Typ spotiebice pro provedeni odtahu je deklarovan na typovém stitku

Pripojeni elektrického kabelu do sité

Instalace elektrického pFivodu - tento pfivod musi byt samostatné jistén. A to odpovidajicim jistiCem
jmenovitého proudu v zavislosti na pfikonu instalovaného pfistroje. PFikon pfistroje zkontrolujte na
vyrobnim Stitku na boku pfistroje.

Svorkovnici pfistroje naleznete ve spodni €asti zadniho panelu. Pfipojeny zemnici vodi€¢ musi
byt del§i nez ostatni vodiCe. Pristroj pfipojte pfimo na sit, je nezbytné vlozit mezi spotfebic a sit
vypina¢ s minimalni vzdalenosti 3mm mezi jednotlivymi kontakty, ktery odpovida platnym normam
a zatizenim. PFfivod uzemnéni (Zlutozeleny) nesmi timto spinaem byt pferusSen.

V kazdém pfipadé pfivodni kabel musi byt umistén tak, Zze v Zzadném bodé nedosahne teploty o 50
stupnili vy$si nez prostiedi. Nejprve nez bude spotiebic pfipojen do sité je nutné se ujistit, Ze:

* pfivodni jisti€ a vnitfni rozvod snesou proudové zatizeni spotiebiCe (viz Stitek matrice)

« rozvod je vybaven G&innym uzeménim podle norem (CSN) a podminek danych zakonem

» zasuvka nebo vypinac v pfivodu jsou dobfe pfistupné od spotiebice

Vzdavame se jakéko-li zodpovédnosti v pripadé, ze tyto normy nebudou respektovany
a v pripadé poruseni vy$e uvedenych zasad.

Pfed prvnim pouzitim musite pfistroj vycistit viz. kapitola ,Cisténi a udrzba“. Spotifebi€ musi byt
uzemnén pomoci Sroubu se znackou uzemnéni.

Pripojeni plynové pripojovaci hadice

Pfipojeni spotfebiCe do rozvodu plynu je nutné provést pfipojnou ocelovou nebo médénou hadici
odpovidajici normam. Kazdy spotiebi¢ musi byt vybaven uzaviracim kohoutem a rychlouzavérem.
Po ukonceni instalace je tfeba pFekontrolovat, zda nedochazi k uniku plynu. Pro zjisténi uniku
pouzivame mydlovou vodu nebo detekéni spreje pro zjisténi pfipadnych Gniku.

Nepouzivat latky zpusobujici korozi! VSechny naSe spotfebie jsou peclivé kontrolovany. Typ
plynu, tlak a oznaceni pfislusné kategorie jsou uvedeny na vyrobnim Stitku.




Kontrola tepelného vykonu
SpotiebiCe musi byt zkontrolovany, aby se ovéfil jejich tepelny vykon:

Tepelny vykon je oznaCen na Stitku nebo jej naleznete v tomto navodé v ,Tabulce technickych dat
hofaku.

Je nutné nejdfive ovéfit, je-li spotfebi€ vyroben pro ten samy typ plynu, ktery bude pouzivan a tudiz
odpovida-li oznaceni na stitku typu plynu, ktery bude pouzivan.

K pfestavbé sporaku na jiny druh plynu je nutné zkontrolovat, odpovida-li typ oznaeného plynu
tomu, ktery je doporucen v této pfirucce.

Tlak se méfi tlakomérem o potiebné citlivosti. Tlakomér se pfipoji na pfislusné misto, je nutné proto
odsroubovat Sroub se vzduchotésnym uzavérem a pfipojit tlakomér. Po ukonceni méfeni je nutné
nasroubovat Sroub zpét a prfekontrolovat jeho tésnost.

Pripojeni na kapalny plyn:

Tlak pro pfipojeni na kapalny plyn musi byt 28 nebo 30 mbar pro butan a 37 mbar pro propan. Je
nutné zkontrolovat Stitek, zméfit tlak a zkontrolovat parametry nainstalované trysky s poZzadovanymi
parametry trysky dle pozadavk( vyrobce. Pokud je tlak nizSi nez 25 mbar nebo vyS$Si nez 37 mbar
NESMi BYT SPOTREBIC PRIPOJEN.

Pfipojeni na zemni plyn:

Tlak pfi pfipojeni na metan musi byt 18 nebo 20 mbar. Je nutné zkontrolovat Stitek, zméfit tlak
a zkontrolovat parametry nainstalované trysky s pozadovanymi parametry trysky dle pozadavk
vyrobce. Pokud je tlak niz&i neZz 15 mbar nebo vy$si nez 22,5 mbar NESMi BYT SPOTREBIC
PRIPOJEN.

Kontrola prisavaného vzduchu hlavnich horaku:

VSechny hofaky maiji regulator vzduchu s regulaénim Sroubem, ktery umoZznuje sefizovat mnozstvi
pfisavaného vzduchu. V tabulce ,Technické udaje” jsou udany orientacni hodnoty pro parametr X
(pfisavany vzduch). Regulaci mnozstvi pfisavaného vzduchu je nutné provést tak, aby nedochazelo
k ,utrzeni” plamene pfi studeném hofaku a naopak ke zpétnému ,Slehnuti” pfi ohfatém horaku.

Opatreni pro prestavbu a instalaci na jiny druh plynu

Nase spotfebice jsou kolaudovany a regulovany pro zemni plyn (viz. typovy Stitek). Pfestavba nebo
pfizplisobeni na jiny typ plynu musi byt provedena pouze opravnénym technikem. Trysky na riizné
typy plynu jsou v sacku, pfibaleném ke sporaku a jsou oznaceny v setinach mm (tabulka ,Technické
udaje”).

Oteviené hoiaky (obr. 4):

Jetfebapostupovatnasledujicim zplsobem: Promodely CF : sejmoutrosty, hofaky a desky, pfislusnym
klicem vySroubujte a vymérite trysky (obr. 4, pos. A), sefidte pfisavany vzduch tak, ze vySroubujete
pojistny Sroub a pfislusnou protimatici. Po sefizeni zasroubujeme poijistny Sroub a pojistnou matici.
Pak sefidime minimum ota¢enim Sroubu doprava nebo doleva dokud nedosahneme hodnoty,
predepsané v tabulce tlakd plynu. Tato hodnota musi byt 1,8 kW pro hofak o vykonu 7 kW a 2,3 kW
pro hofak 10 kW.

Upozornéni: Pfi provozu na tekuty plyn musi byt Sroub (A), kterym se sefizuje minimum, Upiné
zablokovan.

Pilotni hoiracek (obr. 6):

Po sejmuti rost(, dild hofaku a kryciho plechu povolime pfisluSnym kli¢em pilotni hofacek a pomoci
klich vySroubujeme trysku a provedeme jeji vyménu. Po zapaleni pilotniho hofacku po¢kame na
ustaleni plamene a pomoci vzdusniku provedeme sefizeni plamene. Pilotni hofacek by mél horet
stabilnim modrym plamenem.



m Dulezité:
Poté, co bylo provedeno sefizeni spotfebiCe na jiny typ plynu, je nutné zménu plynu vyznacit na
Stitku spotiebice. Pri pouZiti grilu je nezbytné nainstalovat ochranny plech.

Kontrola chodu:

» Ke spotfebici je pfiloZzen dostateCné jasny navod k pouziti.

« Je nutné kontrolovat spotfebice kvuli uniku plynu.

* Je nutné vyzkous$et zapalovani a zkontrolovat, jestli je plamen horaku staly.

e Zapsat presny popis na pfisluSném misté na Stitku spotrebice.

* Doporucuje se opatrné zachazeni se spotifebi¢em a pozorné sledovani navodu k pouziti.
* Doporucuje se podepsani smlouvy o servisu.

Udrzba:

Pfi delSim pouzivani spotfebice je nutna pravidelna udrzba pro bezpeéné pouzivani, doporucujeme
proto, abyste podepsali smlouvu o servisu. Udrzba m(ize byt provadéna pouze opravnénymi
servisnimi techniky, ktefi dodrzuji platné normy a pfedpisy a rady, obsazené v navodu. Optimalni
¢etnost preventivnich prohlidek je 1x za 6 mésicu, pfi extrémnim zatizenim je vhodna provadét

snizit ekonomické zatizeni provozu zafizeni.

Nahradni dily a soucastky:
Je mozné vyménit takove Casti jako sviCky a termoclanky, hofaky, panel a dno trouby. Pro vyménu
dilu v troubé otevrete dvirka trouby a vyjméte dno.

Navod k pouziti

Nez-li zaCnete pfistroj pouzivat, je nutné z celého povrchu sejmout ochranné félie z nerezového
plechu, a pak jej dobfe omyt vodou se saponatem, a poté otfit hadrem namocenym v Cisté vodé.

Zapaleni a sefizeni otevienych horaku (obr. 5, 6):

Na pfednim panelu, nad kazdym knoflikem kohoutu je ervené oznacen pfislusny horak. Pfi zapaleni
nejdrive otodit knoflikem doleva az do znacky * zapaleni, drzet knoflik stisknuty a poté zapalit pilotni
horacek. Knoflik je tfeba drzet jesté nékolik vtefin a pak pustit.

Jestlize plamen zhasne, je nutné cely postup opakovat. Pokud chceme zapalit hofak otoCime
knoflikem vlevo na zna¢ku maximalniho vykonu. Pokud potfebujeme snizit vykon hofaku, lehce jej
zatlaime a otac¢ime knoflikem na znacku minimalniho vykonu.

Pfi pohotovostnim rezimu hofi jen pilotni hofa¢ek. Do pohotovostniho rezimu prepneme otacenim
knofliku vpravo na znacku jiskry. Pokud chceme vypnout hofak vcetné pilotniho plamene, lehce
zatlacime knoflik a oto¢ime vpravo do polohy 0.

Zapnuti elektrické trouby
OtocCime knoflikem doprava a nastavime pozadovanou teplotu. Nastavenou hodnotu uréime dle
pfevodni tabulky.

TEPLOTA POZADOVANA : 50 65 100 150 195 245 250
TEPLOTA SKUTECNA : 75 95 130 180 225 270 275

Hodnoty oznadujici teplotu podle nastaveni na knofliku (obr. 2)

P¥i pouzivani trouby nenechavat oteviené dvefie trouby, jinak dojde k poSkozeni ovladacich
knoflikii a kontrolek salajicim teplem. Dvere trouby nechte oteviené pouze v pripadé pouziti
grilu

Po dobéhu Casu se ozve Casovy signal.



Cisténi a udrzba:

Kazdodenni CiSténi spotfebiCe je zarukou jeho perfektniho fungovani a dlouhodobé zivotnosti.
Nerezové Casti omyvejte vihkym hadrem se saponatem. NepouZivat Cistici prostfedky obsahujici
chlér nebo brusiva. Po umyti offit vihkym hadrem bez saponatu. Na nerezovy povrch trouby pouzijte
prostfedky ur¢ené na Cisténi nerezovych trub.

Rady pro cisténi jednotlivych casti:

Horaky: Jednotlivé dily hofaku sejmout a dat je odmocit do teplé vody, poté je zbavit veskerych
necistot a pfed dalSim pouziti je dokonale vysusit.

Trouba: Pfi Cisténi trouby vyjméte pro snadnéjsi vycisténi rost.
Co délat v pripadé zavady:

Uzavrit pfivod plynu a odpoijit pfivod proudu a neprodlené zavolat servisni organizaci.
Pii dlouhodobé odstavce uzaviete pfivod plynu a odpojte privod proudu.

Ovladaci prvky sporaku

Ovladaci knoflik hofaku (obr. 1) Ovladaci knoflik trouby (obr. 2)

2 ) = 2\

@ Knoflik nastaveni ¢asu @ Zapnuti pouze horniho télesa
Knoflik nastaveni teploty @ Zapnuti pouze dolniho télesa

@ Symbol ¢asu (D Zapnuti horniho grilovaciho
télesa

@ Kontrolka bila-zapnuti

@ Kontrolka zelena-chodu



/\ UPOZORNENI

Zaruka se nevztahuje na vSechny spotfebni dily podléhajici béZnému opotfebeni (gumova tésnéni,
Zarovky, sklenéné a plastové dily atd.). Zaruka se téz nevztahuje na zafizeni pokud neni provedena
instalace v souladu s navodem — opravnénym pracovnikem dle odpovidajicich norem a pokud
bylo se zafizenim neodborn& manipulovano (zéasahy do vnitfniho zafizeni) nebo bylo obsluhovano
nezaskolenym personalem a v rozporu s navodem k pouziti, dale se nevztahuje na poSkozeni
pfirodnimi vlivy a pfi nedodrzovani zasad pravidelného Cisténi a udrzby.

A Prepravni obaly a zarizeni po ukonéeni zivotnosti odevzdejte do sbéru, dle predpist
o nakladani s odpadem a nebezpeénym odpadem.

Rozpadovy obrazek




Rozmeérovy nacrtek s pripojnymi body (obr. 3)
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@ Stitek s technickymy udaji

Pfipojeni plynu

@ Pfipojeni plynu ISO 7-1 R1/2GM

Umisténi regulacniho Sroubku BY-PASS (obr. 4)

@ Sroubek BY-PASS kohoutu hofaku

Sroubek BY-PASS kohoutu trouby
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Hlavni horaky (obr. 5)

@ Tryska hofaku
Regulator vzduchu

@ Sestava pilotniho hofaku

v r w

Pilotni horacek hlavniho horaku (obr. 6)

@ Sroub drzaku horaku

Objimka hofaku

@ Regulator vzduchu

VZDALENOST VZDUSNIKU
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Horak trouby (obr. 7)

@ Tryska horaku trouby

Vzdu$nik

@ Tryska pilotni
Svi¢ka zapalovaci
@ Termocidlo

@ Pfiruba pilotniho hofacku

Provedeni odtahu spotiebi¢ typu A (obr. 9)

PRIROZENY ODTAH

®

GAS

Vyusténi digestofe je do samo-
statného kominového télesa. Od-
tah spalin zabezpecuje pfirozeny
tah kominu.

NUCENY ODTAH
A
g
0
— s —
GAS

Vyusténi digestofe je bez pfirozeného odta-
hu. Odtah spalin je zabezpeCovan pomoci
ventilatoru (nuceny odtah). V tomto pfipadé
je nezbytné zabezpecit propojeni s pfivodem
plynu pro vypnuti pfivodu plynu pfi vypadku
ventilacni jednotky.
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seznam servisnich organizaci:
CZ: RM Gastro, Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM Gastro Slovakia, Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717061,
obchod@rmgastro.sk, www.rmgastro.sk
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rozdzielacz ptomienia
dysza

mieszalnik

pokretto regulacyjne
by-pass

0$ pokretta

zawor gazowy
przycisk zapalania

1

termopara
elektroda zapalajaca
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1. by-pass

elektroda zapalajgca
wylot gazu
termopara
regulacja powietrza
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MODEL PCT-63G PCT-66G CF4-68G CF6-610G
Wymiary [cm] 30 x 60 x 29h | 60 x 60 x 29h | 80 x 60 x 90h | 100 x 60 x 90h
Palnik 3,5 kW 1 2 2 3
Palnik 5,5 kW 1 2 2 3
Palnik piekarnika / / 4 4
Palnik grilla / / 4 4

Moc catkowita [kW] 9 18 22 31
Podtaczenie gazowe /2" /2" /2" /2"

12,8 kWh/ 12,8 kWh/ 9,45 kWh/ 8,12 kWh/
KG KG m3st. m3st.
G30 G31 G20 G25
BUTAN PROPAN GAZ ZIEMNY METAN L
Palnik max. 3,5 kW-min.1,2 kW 30 mbar 37 mbar 20 mbar 25 mbar
Dysza palnika $ér. 1/100 mm 93 93 145 150
Regulacja minimum 1/100 mm 60 60 regulacja regulacja
Zuzycie kg/h 0,273 kg/h 0,273 m3st./h 0,37 m3st./h 0,431
Doplyw powietrza h=mm 27 27 14 14

Palnik max. 5,5 kW-min. 1,8 kW

Palnik piekarn. max. 4 kW-min. 1,15 kW

Dysza palnika $r. 1/100 mm 117 117 180 190
Regulacja minimum 1/100 mm 70 70 regulacja regulacja
Zuzycie kg /h 0,43 kg /h 0,43 m3st./h 0,582 | m3st./h 0,677
Doptyw powietrza h=mm 27 27 14 14

Dysza palnika $ér. 1/100 mm 102 102 160 170
Regulacja minimum 1/100 mm 50 50 regulacja regulacja
Zuzycie kg/h 0,312 kg/h 0,312 m3st./h 0,423 | m3st./h 0,493
Doplyw powietrza h=mm 7,5 7,5 6 6

Palnik grila max. 4 kW

Dane elektryczne

Dysza palnika ér. 1/100 mm 102 102 160 170
Zuzycie kg/h 0,312 kg/h 0,312 m3st./h 0,423 | m3st./h 0,493
Doplyw powietrza h=mm 7,5 7,5 6 6

Oswietlenie piekarnika / / 0,015 0,015
Moc maksymalna [kW] 0,002 0,002 0,017 0,017
Maksymalny pobor pradu [A] 0,004 0,004 0,064 0,064
Zasilanie 230V / 50Hz | 230V / 50Hz 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Przekroéj przewodéw zasilajacych [mm2] 3x1 3x1 3x1 3x1
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Oswiadczenie o zgodnosci z normami

Producent na wifasng odpowiedzialnos¢ deklaruje, ze
urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami EEC 90/396 dla czesci
gazowej i 73/23 dla czesci elektrycznej urzadzenia. Instalacja musi
zostaé przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi normami, szczegodlnie
dotyczacymi wentylacji pomieszczen.

UWAGA:

Producent nie odpowiada za szkody wynikte posrednio lub
bezposrednio przez: zlg instalacje, niewtasciwg obstuge lub przerdébki,
niedostateczng konserwacje lub inne przyczyny niezgodne z punktami
warunkow sprzedazy. Urzadzenie to jest przeznaczone do
profesjonalnego uzywania i musi by¢ obstugiwane przez osoby o
odpowiedniej  kwalifikacji. Czesci, ktore byly po nastawieniu
zabezpieczone przez producenta lub pracownika serwisu nie mogq byc¢
zmieniane.
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Montaz :

RozpakowaC urzadz. i sprawdzi¢ czy nie zostato uszkodzone podczas
transportu.Wypoziomowac urzgdzenie za pomocg ruchomych stopek
( maxymalna nierownos¢ do 2° ). Umiesci¢ urzadzenie pod okapem, aby
eliminowad opary wodne i zapachy.

Urzadzenie moze by¢ montowane pojedynczo lub w zestawieniu z
urzgdzeniami naszej firmy . Nalezy bezwzglednie utrzymac odlegtosc
minimum 10 cm. Od materiatéw fatwopalnych.

Przepisy bezpieczenstwa.

Urzadzenie to jest przeznaczone do profesjonalnego uzywania i musi byc¢
obstugiwane przez osoby o odpowiedniej kwalifikacji. Czesci, ktore byty
po nastawieniu zabezpieczone przez producenta lub pracownika serwisu
nie mogqg byc¢ zmieniane.

Wazne

Jakiekolwiek prace przy urzadzeniu wykonujemy po wcze$niejszym
wytaczeniu go z sieci. Jesli urzadzenie musi pozosta¢ pod napieciem,
nalezy zachowac najwyzsze srodki ostroznosc

Producent nie uwzglednia gwarancji za szkody spowodowane ztg_obstugg
i_nie przestrzeganiem instrukcji obstugi .Gwarancja nie obejmuje czesci,
ktore podlegaja naturalnemu zuzyciu (_uszczelki gumowe, zarowki, czesci
szklane i plastikowe itp.)

Umiejscowienie

Dla prawidtowej pracy pieca, pomieszczenie w ktorym urzadzenie ma by¢
instalowane musi posiada¢ dobrg wentylacje. Jesli piec bedzie sie stykat
ze $cianami mebli — ptyta mebli musi by¢ odporna na temp. 60 st.C.
Montaz, regulacje oraz oddanie do uzytku musi przeprowadzi¢ osoba o
odpowiednich  kwalifikacjach, posiadajaca uprawnienia zgodne z
obowigzujacymi normami. Piec kat. “A”, tj. piec, ktéry nie ma potrzeby
podtaczenia bezposredniego z ciggiem kominowym, musi by¢ w
pomieszczeniu posiadajacym sprawny uktad wentylacyjny.
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INSTRUKCJA MONTAZU I OBSLUGI DLA
PROFESJONALNYCH PIECY GAZOWYCH

Wazne:
Producent nie uwzglednia gwarancji na szkody spowodowane ztg obstugg i nie
przestrzeganiem instrukcji obstugi .

Montaz :

Montaz, demontaz, naprawy lub przerdbki piecy z powodu mozliwosci uszkodzenia
przewodu gazowego mogq by¢ przeprowadzone wyfgcznie na podst. umowy o
przegladach i konserwacji. Taka umowa moze by¢ sporzadzona z autoryzowanym
sprzedawcyg, przy czym muszg by¢ zachowane wszelkie normy bezpieczenstwa
oraz techniczne dotyczace montazu, podigczenia elektr. jak rdwniez
bezpieczenstwa pracy.

Wietrzenie pomieszczenia w ktorym jest instalowany piec, powinno odpowiadac
mormom do tego przeznaczonym. Powietrze potrzebne do prawidiowej
pracy urzadzenia to 2 metry szescienne za godzine na 1 kW mocy. Piec
moze by¢ montowany pojedynczo lub w ciggu z innymi urzadzeniami maszej
firmy. Nalezy zachowad bezwzglednie odlegto$¢ minimum 10 cm.od materiatéw
tatwopalnych . Ruchomymi stopkami mozna wyréwnaé ewentualne nieréwnosci
poziomu.

Podlaczenie przewodu elektrycznego do sieci:

Przewdd elektr. powinien posiada¢ oddzielny bezpiecznik, odpowiadajacy mocy
instalowanego pieca. Moc urzadzenia nalezy skontrolowac na tabl. znam.. Listwa
zaciskowa znajduje sie na dolnej czesci tylnego panelu.Przewdd uziemiajgcy musi
by¢ podtaczony do zacisku ochronnego. Urzadzenie podtaczyé bezposrednio do
sieci. Miedzy urzadzeniem a siecig nalezy zamontowac wytgcznik zabezpieczajacy
zgodny z odpowiadajacymi normami. Przewdd uziemiajacy (zétto zielony) nie
moze byc¢ odtgczony tym wytacznikiem.

Przewdd elektr. powinien by¢ umieszczony tak, aby w zadnym punkcie nie osiggat
temperatury o 50 st.C wyzszej od otoczenia. Przed podtaqczeniem do sici nalezy
sprawdzi¢ czy:

- bezpiecznik wewn. oraz instalacja sq odpowiednie do obcigzenia urzadzenia
(patrz tabl. znam.)

- instalacja posiada uziemienie zgodne z obowigzujacymi normami

- kontakt i wytgcznik sg tatwo dostepne

ZRZEKAMY SIE JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU, JEZELI
NIE BEDA ZACHOWANE W/W NORMY .

Przed pierwszym uzyciem nalezy urzgdzenie wymy¢ patrz. rozdz.
konserwacja ".

czyszczenie i

Podlaczenie weza gazowego:

Podtaczenie pieca do instalacji gazowej powinno by¢ przeprowadzone stalowg lub
miedziang rurka. Kazde urzadzenie powinno posiada¢ zawér zamykajacy. Po
kazdym montazu nalezy sprawdzi¢ szczelnosc urzadzenia. Nie stosowac $rodkow
powodujacych korozje! Wszystkie nasze urzadzenia sg dokfadnie kontrolowane.
Typ gazu, ciSnienie oraz oznaczenie kategorii s podane na tabl. znam..
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Kontrola wydajnosci:

Piec nalezy sprawdzi¢ uwzgledniajac jego moc:

-Moc jest zaznaczona na tabl. znam.

-Nalezy upewnic¢ sie czy typ gazu jest odpowiedni dla typu pieca, rodzaj
gazu jest zaznaczony na tabl. znam. W razie zmiany typu gazu nalezy
bezwzglednie upewni¢ sie, czy typ gazu odpowiada zalecanemu w
instrukcji.

Cisnienie mierzy¢ ciSnieniomierzem o odpowiedniej czutosci
Cisnieniomierz podtaczy¢ w odpowiednie miejsce, w tym celu nalezy
odkrecic¢ srube zaworu cisnienia i podtgczyc¢ cisnieniomierz. Po ukonczeniu
pomiaréw nalezy Srube przykrecic¢ i sprawdzi¢ szczelnosc.

Podtaczenie na gaz ciekly:

Cisnienie dla gazu ciektego powinno wynosi¢ 28 lub 30 mbar dla butanu i
37 mbar dla propanu. Zaleca sie kontrole tabl. znam., zmierzy¢ cisnienie
i sprawdzi¢ parametry zamontowanej dyszy z parametrami wskazanymi
przez producenta. Jesli ciSnienie jest nizsze niz 25 mbar lub wyzsze
niz 37 mbar URZADZENIA NIE WOLNO PODI’.A_CZYC':.

Podiaqczenie na metan H:

Cisnienie przy podtaczeniu na metan musi by¢ 18 lub 20 mbar. Zaleca sie
kontrole tabl. znam., zmierzy¢ cisSnienie i sprawdzi¢ parametry
zamontowanej dyszy z parametrami wskazanymi przez producenta. Jesli
ciSnienie jest nizsze jak 15 mbar lub wyzsze niz 22,5 mbar
URZADZENIA NIE WOLNO PODLACZYC.

Podiaczenie na metan L:

Cisnienie przy podtaczeniu na metan musi by¢ 25 mbar. Zaleca sie
kontrole tabl. znam., zmierzy¢ cisSnienie i sprawdzi¢ parametry
zamontowanej dyszy z parametrami wskazanymi przez producenta. Jesli
ciSnienie jest nizsze jak 18 mbar Ilub wyzsze niz 30 mbar
URZADZENIA NIE WOLNO PODLACZYC.

Kontrola zasysanego powietrza palnikow gtéwnych:

Wszystkie palniki posiadajg s$rube regulujgca doptyw powietrza. W
tabelce ,,Dane techniczne” sg podane orientacyjne wartosci dla
parametrow X /powietrze zasysane/. Regulacje ilosci zasysanego
powietrza przeprowadzi¢ tak, aby nie dochodzito do ,,urywania”
ptomienia przy zimnym palniku i do samoczynnego zapalania sie palniku
cieptym.

Wskazania przy przebudowie lub zmianie rodzaju gazu:

Nasze urzadzenia sg nastawione do pracy na gazie ( patrz: tab.znam.).
Przebudowa na inny rodzaj gazu musi by¢ przeprowadzona wytacznie
przez pracownika posiadajacego odpowiednie uprawnienia. Dysze na
rozne rodzaje gazu sg w woreczku przytaczone do pieca, a sq oznaczone
w setnych mm.
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Palniki otwarte :

Dla modeli CF i PC : zdja¢ ruszty, palniki i ptyty specjalnym kluczem wykrecic i
wymieni¢ dysze, wyregulowacé doptyw powietrza /H/ wykrecajac srube zabezpieczajaca
i nakretke kontrujaca. Po regulacji zakreci¢ wszystko spowrotem. Regulacje
przeprowadzamy otaczajac srube w prawo lub w lewo, az do osiggniecia wartosci
podanej w tabelce ci$nienia gazu.

Wartosci te powinny byé¢: 1,2 kW dla palnika o mocy 3,5 kW i 1,8 kW dla palnika o
mocy 5,5 kW.

Uwaga : Przy pracy na gaz ciekly $ruba, ktdorg sie reguluje minimum musi byc¢
catkowicie zablokowana.

Palnik piekarnika:

Aby wymieni¢ dysze w piekarniku nalezy :

- wyjac dno piekarnika

- odkreci¢ 2 Sruby zabezp. palnika, nastepnie wyja¢ palnik

- za pomocg odpowiedniego klucza wymieni¢ dysze zgodng z uzywanym gazem

- zamontowac palnik

- nastawi¢ odpowiednie parametry powietrza ( podane w danych technicznych ) za
pomocg $ruby zabezpieczajacej.

Requlacja minimum : wyjac¢ przycisk sterujacy z panelu i  Srubokretem powoli
regulowac srubg. Sruba znajduje sie od strony zapalania, nalezy jg wykreci¢ , az moc
palnika nie osiggnie 1,3 kW : ten sposob jest mozliwy tylko po 20-to minutowej pracy
palnika na maksymalnej mocy.

Palnik grilla:

Aby wymieni¢ dysze nalezy wykreci¢ $ruby zabezp., przesungé palnik w prawo i
wyciagnac¢ go , specjalnym kluczem wykreci¢ i wymiwnié¢ dysze. nastawi¢ odpowiednie
parametry powietrza ( podane w danych technicznych ) za pomocg Sruby
zabezpieczajacej. Przy palnikach gryla nie regulujemy minimum gdyz ptomien pali sie
zawsze na maksimum.

WAZNE: Po przebudowie pieca na inny roczaj gazu nalezy zmiane gazu
zaznaczy¢ na tabl. znam.

Kontrola pracy :

- Do kazdego pieca jest dotqczona jasna instrukcja obstugi.

- Nalezy kontrolowa¢ ewentualne uniki gazu.

- Nalezy sprawdzi¢ zapalanie i czy ptomien palnikdw jest staty.
- Zaleca sie uzywanie urzadzenia zgodnie z instrukcjg obstugi.
- Zaleca sie podpisanie umowy serwisowej.

Eksploatacja :

Przy diuzszym uzywaniu urzadzenia wskazany jest cykliczny przeglad dla bezpiecznej i
bezawaryjnej pracy. Zaleca sie podpisanie umowy serwisowej.Przeglady moze
dokonywac tylko uprawniony technik serwisowy, ktory dotrzymuje normy i przepisy
zalecane w instrukcji.

Czesci zamienne :

Istnieje mozliwos¢ wymiany czesci takich jak: Swiece, czesci termiczne, palniki, panel i
dno piekarnika. Przy wymianie czesci w piekarniku nalezy otworzy¢ drzwi piekarnika i
wyjac¢ dno. Palnik grila jest tatwo dostepny po otwarciu drzwi piekarnika.
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Instrukcja obstugi :

Zapalenie i regulacja ptomienia palnika:

Nad kazdym palnikiem czerwonym kolorem oznaczony jest odpowiedni palnik. Przy
zapaleniu przekreci¢ pokrettem w lewo, az do oznaczenia maxymalnej mocy,
przytrzymaé pokretto wcisniete i ponownie wcisngé¢ przycisk piezzo zapalanie, az
iskra zapali gaz. Jeszcze przez kilka sek. trzymamy przycisk. Jesli ptomien zgasnie,
cykl powtarzamy jeszcze raz. Jesli chcemy palnik zgasi¢ otaczamy pokretto do poz.
0.

Zapalenie i regulacja palnika piekarnika:

Aby zapali¢ piekarnik, otwieramy drzwiczki piekarnika i przekrecamy pokretto do
poz. 10, trzymajac wcisniete pokretto, wciskamy przycisk elektr.zapalenia , az gaz
sie zapali. Otworem w dnie piekarnika mozemy sprawdzi¢ ptomien.( przycisk
trzymac okoto 10 sek.). Jesli ptomien zgasnie caty cykl powtdrzy¢é ponownie.
Pokretlo nastawi¢ na zadang temperature. Jesli chcemy piekarnik zgasic¢
przekrecamy pokretto do poz. ,,0".

Wartosci temperatury w/g nastawienia pokretta.

Zapalenie palnika grilla:

BARDZO WAZNE: gryl moze pracowaé¢ tylko przy otwartych drzwiczkach
piekarnika. Do pieca jest dotgczona specjalna blacha, kterg montuje sie pod panel,
by ostoni¢ pokretta przed dziataniem wysokiej temperatury. Po skonczeniu
grilowania pozostawi¢ blache do wystygniecia, a nastepnie jg zdja¢. Przy griloniu
zaleca sie uzywac rekawic, aby zabezpieczy¢ sie przed oparzeniem. Aby zapali¢ gril
nalezy otworzy¢ drzwiczki piekarnika i przekreci¢ pokretto w lewo, a po chwili
palnik zapali¢ zapatka. Po zapaleniu przytrzymac pokretto jeszcze przez 10 sekund.
Jesli ptomien zgasnie caty cykl powtdérzy¢ ponownielesli chcemy palnik zgasic¢
przekrecamy pokretto w poz. ,,0".

Czyszczenie i konserwacija :

Codzienne utrzymywanie w czystosci urzadzenia jest gwarancjq jego
prawidtowego, i perfekcyjnego dziatania. CzesSci metalowe my¢ szmatka nasaczong
wodg z ptynem. Nie wolno uzywaé chloru i papierédw Sciernych. Po umyciu
wyptukaé wodaq i wytrze¢. Ruszt emaliowany my¢ wodg z detergentem.

Rady przy czyszczeniu poszczegdlnych czesci :

Palniki : poszczegdlne czesci palnikéw rozmontowac i wymoczy¢ w cieptej wodzie,
nastepnie doktadnie umy¢. Przed ponownym uzyciem dokfadnie wysuszyé.
Piekarnik : Przy czyszczeniu piekarnika , wyczysci¢ réwniez ruszt.

UWAGA :

Oprécz codziennego mycia i konserwacji zaleca sie fachowg kontrole, odpowiednimi
pracownikami serwisu przynajmniej raz w roku. Zaleca sie podpisanie umowy
serwisowej.

Co robimy w razie awarii :
Zamknga¢ doptyw gazu i odtgczy¢ doptyw pradu, a nastepnie powiadomic serwis.

Przy dluzszym odtaczeniu urzadzenia zamknaé¢ doptyw gazu i odiaczyc
doptyw pradu.
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Instrukcja obstugi piekarnika elektrycznego :

- Wybor pozycii: obrotem pokretta piekarnika w prawo

- pozycja 1: grzejg obie grzatki a dalszym obrotem wybieram potrzebng temperature,
ktéra jest regulowana termostatem - zakres : 50 — 250 °C

- pozycja 2: grzeje dolna grzatka - termostat wytgczony

- pozycja 3: grzeje gorna grzatka - termostat wytgczony

- pozycja 4: grilowanie - termostat wytaczony - UWAGA: zamontowac ochronng blache

. 9 Oznaczenie poz.palnika

‘"o"  Wylaczono

@ Moc maximum

[l Praca oszczedna (minimum)

' 4  Przycisk piezzo zapalanie

Pozycja wytacz.
Pokretto piekarnika gaz
Poz.do zapalenia

Poz. do grilowania

Nastawienie temp.

Nastaw. Minut: 0 - 120

Pokretto czosowe

UWAGA:

Gwarancja nie obejmuje czesci, ktére podlegaja czestemu zuzyciu (uszczelki
gumowe, zardéwki, czesci szklane i plastikowe itp.). Gwarancja nie obejmuje réwniez
urzadz.jesli nie bylo montowane zgodnie 2z instrukcjq - pracownikiem
przeszkolonym w/g odpowiadajacych norm Ilub byto obstugiwane przez osoby
nieprzeszkolone, nie obejmuje réwniez uszkodzen spowodowanych warunkami
atmosferycznymi lub innych przyczyn zewnetrznych.
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PODLACZENIE GORNEJ CZESCI
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1 - listwa przytaczeniowa
2 - przycisk zapalajacy palnik
3-4 -instalacja zapalajaca

PODLACZENIE DOLNEJ CZESCI
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1 - wytacznik
2 - zarowka piekarnika
3 - listwa przytaqczeniowa
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